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83. RACCORDI E SISTEMI DI SERRAGGIO / FITTINGS, COUPLINGS, CLAMPS

RACCORDI HERCULES PER ARIA COMPRESSA
COMPRESSED AIR HERCULES HOSE CLAMPS

HERCULES
HERCULES HOSE CLAMPS

In acciaio al carbonio. PN 16 bar - 227 psi
In carbon steel, two parts with loose saddles. PN 16 bar - 227 psi

%6 00 RagE -
measure

RACC.HERCULES 20/29 20129
RACC.HERCULES 28/35 28/35

RACC.HERCULES 32/40 32/40 NU 10
RACC.HERCULES 39/49 39/49 NU 10
RACC.HERCULES 48/60 48/60 NU 10
RACC.HERCULES 60/76 60/76 NU 10
RACC.HERCULES 77/94 77194 NU 10
RACC.HERCULES 94/115 94/115 NU 10
RACC.HERCULES 107/127 PD 1071127 NU 10
RACC.HERCULES 115/145 115/145 NU 10
RACC.HERCULES 155/175(SL675) 155/175 NU 10

HERCULES CON GRIFFE
HERCULES HOSE CLAMPS WITH SAFETY CLAWS

In acciaio al carbonio. PN 25 bar - 355 psi
In carbon steel, two parts with loose saddles and safety claws. PN 25 bar - 355 psi

956 00 Range -
measure

RACC.HERCULES CON GRIFFE 22/29 22129

RACC.HERCULES CON GRIFFE 28/32 (34) 28/32

RACC.HERCULES CON GRIFFE 35/42 (39) 35/42 NU 10
RACC.HERCULES CON GRIFFE 40/47 (44) 40/47 NU 10
RACC.HERCULES CON GRIFFE 45/53 (51) 45/53 NU 10
RACC.HERCULES CON GRIFFE 55/60 (60) 55/60 NU 10
RACC.HERCULES CON GRIFFE 58/76 (73) 58/76 NU 10
RACC.HERCULES CON GRIFFE 75/85 (85) 75/85 NU 10

HERCULES CON GRIFFE E 4 BULLONI
HERCULES HOSE CLAMPS WITH 4 NUTS

In acciaio al carbonio.
In carbon steel, two parts with safety claws and 4 nuts.

1056 08 Relge -
measure

RACC.HERCULES C/GRIFFE 4 B.(38/43) PD 38/43
RACC.HERCULES C/GRIFFE 4 B.(71) 50/71

FIP ARTICOLI TECNICI Srl

Le informazioni contenute in questo catalistino sono basate sulle nostre conoscenze ed esperienze attuali. Non possono comunque implicare una garanzia ne una responsabilita da
parte nostra circa I'utilizzo dei nostri prodotti, non essendo le condizioni di impiego sotto il nostro controllo. Salvo errori tipografici. E vietata la riproduzione anche parziale di questo
catalistino. The information contained in this Catalyst is based on our current knowledge and experience. However, they can not imply a warranty or liability on our part about the use of our products,
as the conditions of use are not under our control. Except for typographical errors. Even partial reproduction of this catalyst is forbidden.




83. RACCORDI E SISTEMI DI SERRAGGIO / FITTINGS, COUPLINGS, CLAMPS

RACCORDI BETONCINO PN 50 BAR
BETONCINO - MORTAR COUPLINGS PN 50 BAR

FEMMINA CON UNA LEVA E PORTAGOMMA
FEMALE, 1 HANDLE, with HOSETAIL

In ghisa zincata e completo di guarnizione. PN 50 bar - 710 psi
Galvanized cast iron, with rubber gasket. PN 50 bar - 710 psi

measure
35 NU 5

RACC.BETONCINO 25 F 25/ PTG 25 F25/PTG25
RACC.BETONCINO X25 FX25/PTGX25 1-LEVA FX25/1/PTGX25 41 NU 5
RACC.BETONCINO X25 FX25/PTGX25 1-LEVA X25 FX25/1/PTGX25 41 NU 5

FEMMINA CON DUE LEVE E PORTAGOMMA
FEMALE, 2 HANDLES, with HOSETAIL

In ghisa zincata e completo di guarnizione. PN 50 bar - 710 psi
Galvanized cast iron, with rubber gasket. PN 50 bar - 710 psi

measure

RACC.BETONCINO X25 FX25/PTGX25 1-LEVA FX25/PTGX25

RACC.BETONCINO X25 FX25/PTGX25 1-LEVA FX25/PTGX25 5
RACC.BETONCINO 35 F 35/PTG35 35 F35/PTG35 51 NU 5
RACC.BETONCINO 50 F 50/PTG50 50 F50/PTG50 63 NU 5

FEMMINA FILETTATA FEMMINA CON UNA LEVA
FEMALE, 1 HANDLE, with FEMALE THREAD

In ghisa zincata e completo di guarnizione. PN 50 bar - 710 psi
Galvanized cast iron, with rubber gasket. PN 50 bar - 710 psi

1% 08 RATGETT AriceRet Femee LB -
measure

RACC.BETONCINO 25 F 25/F 1" F25/F1"
RACC.BETONCINO X25 FX25/ F 1" 1-LEVA FX25/1/F1"

FEMMINA FILETTATA FEMMINA CON DUE LEVE
FEMALE, 2 HANDLES, with FEMALE THREAD

In ghisa zincata e completo di guarnizione. PN 50 bar - 710 psi. Disponibili su richiesta versioni in alluminio o in
polipropilene.
Galvanized cast iron, with rubber gasket. PN 50 bar - 710 psi. Available on request aluminum and PP versions.

measure

RACC.BETONCINO X25 FX25/ F 1" 2-LEVE FX25/F1"
RACC.BETONCINO X25 FX25/ F 1" NY FX25/F1"
RACC.BETONCINO 35 F 35/ F 1" 35 F35/F1" 51 NU 5
RACC.BETONCINO 35 F 35/ F 1"1/4 ZINC.G. 35 F35/F1.1/4" 51 NU 5)
RACC.BETONCINO 50 F 50/ F 2" 50 F50/F2" 63 NU 5

FIP ARTICOLI TECNICI Srl

Le informazioni contenute in questo catalistino sono basate sulle nostre conoscenze ed esperienze attuali. Non possono comunque implicare una garanzia ne una responsabilita da
parte nostra circa I'utilizzo dei nostri prodotti, non essendo le condizioni di impiego sotto il nostro controllo. Salvo errori tipografici. E vietata la riproduzione anche parziale di questo
catalistino. The information contained in this Catalyst is based on our current knowledge and experience. However, they can not imply a warranty or liability on our part about the use of our products,
as the conditions of use are not under our control. Except for typographical errors. Even partial reproduction of this catalyst is forbidden.




83. RACCORDI E SISTEMI DI SERRAGGIO / FITTINGS, COUPLINGS, CLAMPS

MASCHIO CON PORTAGOMMA
MALE with HOSETAIL

In ghisa zincata. PN 50 bar - 710 psi
Galvanized cast iron. PN 50 bar - 710 psi

Unit of
NU

RACC.BETONCINO 25 M 25/ PTG 25 M25/PTG25 5
RACC.BETONCINO X25 MX25/PTGX25 5 MX25/PTGX25 5
RACC.BETONCINO 35 M 35/PTG35 35 M35/PTG35 50 NU 5
RACC.BETONCINO 50 M 50/PTG50 50 M50/PTG50 63 NU 5

MASCHIO FILETTATO FEMMINA
MALE with FEMALE THREAD

In ghisa zincata. PN 50 bar - 710 psi. Disponibile su richiesta versione in alluminio.
Galvanized cast iron. PN 50 bar - 710 psi. Available on request aluminum version.

measure

RACC.BETONCINO 25 M 25/ F 1" M25/F1" 5
RACC.BETONCINO X25 MX25/ F 1" MX25/F1" 5
RACC.BETONCINO 35 M 35/ F 1" 35 M35/F1" 50 NU 5
RACC.BETONCINO 35 M 35/ F 1"1/4 35 M35/F1.1/4" 50 NU 5
RACC.BETONCINO 50 M 50/ F 2" 50 M50/F2" 63 NU 5

MASCHIO CON PORTAGOMMA RIDOTTO
MALE with HOSETAIL (REDUCED PASSAGE)

In ghisa zincata. PN 50 bar - 710 psi
Galvanized cast iron. PN 50 bar - 710 psi

measure

RACC.BETONCINO 35 M 35/PTG25 (RIDUZ) M35/PTG25
RACC.BETONCINO 50 M 50/PTG35 (RIDUZ) 50 M50/PTG35 NU

RIDUZIONE MASCHIO
ADAPTER

In ghisa zincata.
Galvanized cast iron.

RACC.BETONCINO 35 M35/MX25 (RIDUZ.) M35/MX25 50-41

RACCORDO BETONCINO CAMICIA
BETONCINO SLEEVE FITTING

Raccordo Betoncino Camicia 69 M. 2"1/2 x 70,5, in acciaio. Viene combinato con un Raccordo Betone M50/F.2"1/2.
Betoncino Sleeve Fitting 69 M. 2"1/2 x 70,5, steel. It is used together with a Betoncino Fitting M50/F.2"1/2.

Unit of

RACC.BETONCINO CAMICIA69 M. 2"1/2X70,5 NU 1

FIP ARTICOLI TECNICI Srl

Le informazioni contenute in questo catalistino sono basate sulle nostre conoscenze ed esperienze attuali. Non possono comunque implicare una garanzia ne una responsabilita da
parte nostra circa I'utilizzo dei nostri prodotti, non essendo le condizioni di impiego sotto il nostro controllo. Salvo errori tipografici. E vietata la riproduzione anche parziale di questo
catalistino. The information contained in this Catalyst is based on our current knowledge and experience. However, they can not imply a warranty or liability on our part about the use of our products,
as the conditions of use are not under our control. Except for typographical errors. Even partial reproduction of this catalyst is forbidden.
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RACCORDI PER TUBI GSB - SOTTOFONDI
COUPLINGS FOR GSB HOSE

RACCORDO GSB
GSB FITTINGS

In acciaio. Per tubo GSB/20 Diam. 65x85 mm. Composto da maschio con portagomma e femmina girevole con porta-
gomma. Non fornibile in singoli componenti.

In carbon steel. For GSB/20 hose, size 65x85mm. Hosetail with Male connection and hosetail with Female swivel connection.
Supplied in pairs.

. Unit of
65 NU 1

RACC.GSB D.65 3 PEZZI CIGHIERAAD ALETTE
RACC.GSB D.65 3 PEZZI SPECIALI/MDL 65 MDL Thread NU 1

RACCORDI CARDAN
CARDAN FITTINGS

In lamiera zincata. Per tubo GSB/20 Diam. 65x85 mm.
In galvanized sheet iron. For GSB/20 hose, size 65x85mm.

-
measure

RACC.CARDAN F.89 CON TUBO FORATO
RACC.CARDAN M.89 CON TUBO FORATO
RACC.CARDAN 89 SPINE DI SICUREZZA 85 NU 1
RACC.CARDAN 89 GUARNIZIONI 85 NU 10

RACCORDI VIC-VICAL

FIP ARTICOLI TECNICI Srl

Le informazioni contenute in questo catalistino sono basate sulle nostre conoscenze ed esperienze attuali. Non possono comunque implicare una garanzia né una responsabilita da

parte nostra circa I'utilizzo dei nostri prodotti, non essendo le condizioni di impiego sotto il nostro controllo. Salvo errori tipografici. E vietata la riproduzione anche parziale di questo

catalistino. The information contained in this Catalyst is based on our current knowledge and experience. However, they can not imply a warranty or liability on our part about the use of our products,
60  as the conditions of use are not under our control. Except for typographical errors. Even partial reproduction of this catalyst is forbidden.
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RACCORDI PER CALCESTRUZZO E AFFINI
VIC COUPLINGS FOR CONCRETE

PALLE SPUGNA
SPONGE BALLS

Per pulizia dei tubi per intonacatrice e pompe calcestruzzo.
For the cleaning of plaster hoses and concrete pumps. Available with density of 0,16 kg/dm? or density of 0,27 kg/dm3.

SIS -
measure

PALLE SPUGNA 25 DENS.0.27 0,27

PALLE SPUGNA 30 DENS.0.16 30 0,16 NU 100
PALLE SPUGNA 30 DENS.0.27 30 0,27 NU 100
PALLE SPUGNA 35 DENS.0.16 35 0,16 NU 100
PALLE SPUGNA 35 DENS.0.27 35 0,27 NU 100
PALLE SPUGNA 40 DENS.0.16 40 0,16 NU 50
PALLE SPUGNA 40 DENS.0.27 40 0,27 NU 50
PALLE SPUGNA 45 DENS.0.16 45 0,16 NU 50
PALLE SPUGNA 45 DENS.0.27 45 0,27 NU 50
PALLE SPUGNA 50 DENS.0.16 50 0,16 NU 50
PALLE SPUGNA 50 DENS.0.27 50 027 NU 50
PALLE SPUGNA 55 DENS.0.16 55 0,16 NU 50
PALLE SPUGNA 55 DENS.0.27 55 0,27 NU 50
PALLE SPUGNA 60 DENS.0.16 60 0,16 NU 50
PALLE SPUGNA 60 DENS.0.27 60 0,27 NU 50
PALLE SPUGNA 80 DENS.0.16 80 0,16 NU 10
PALLE SPUGNA 80 DENS.0.27 80 0,27 NU 10
PALLE SPUGNA 100 DENS.0.16 100 0,16 NU 10
PALLE SPUGNA 100 DENS.0.27 100 0,27 NU 10
PALLE SPUGNA 125 DENS.0.16 125 0,16 NU 10
PALLE SPUGNA 125 DENS.0.27 125 0,27 NU 10
PALLE SPUGNA 150 DENS.0.16 150 016 NU 10
PALLE SPUGNA 150 DENS.0.27 150 0,27 NU 10
PALLE SPUGNA 175 DENS.0.16 175 0,16 NU 5

PALLE SPUGNA 175 DENS.0.27 175 0,27 NU 5

PALLE SPUGNA 200 DENS.0.16 200 016 NU 5

PALLE SPUGNA 200 DENS.0.27 200 0,27 NU 5

VALVOLA LAVAGGIO CON LANCIA E PTG
WATERING BALL VALVE

measure

VALV.SFERA 1/2"X20 C/LANCIA E PORTAGOM. 1/2"X20
VALV.SFERA 3/4"X25 CILANCIA E PORTAGOM. 3/4"X25 NU 10

FIP ARTICOLI TECNICI Srl

Le informazioni contenute in questo catalistino sono basate sulle nostre conoscenze ed esperienze attuali. Non possono comunque implicare una garanzia ne una responsabilita da
parte nostra circa I'utilizzo dei nostri prodotti, non essendo le condizioni di impiego sotto il nostro controllo. Salvo errori tipografici. E vietata la riproduzione anche parziale di questo
catalistino. The information contained in this Catalyst is based on our current knowledge and experience. However, they can not imply a warranty or liability on our part about the use of our products,
as the conditions of use are not under our control. Except for typographical errors. Even partial reproduction of this catalyst is forbidden.
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VALVOLE
VALVES

VALVOLA A SFERA
BALL VALVES

Corpo in ottone nichelato, leva in acciaio, guarnizione in PTFE con estremita filettate F+F o M+F. Passaggio totale.
In nickel-plated brass, steel handle, PTFE gasket with F+F or M+F threaded ends. Full flow.

HOng eSS B -
measure

VALV.SFERA  1/4" PTOTALE FF 14"

VALV.SFERA 3/8" P.TOTALE FF 3/8" 25 NU 24
VALV.SFERA 3/8" P.TOTALE MF 3/8" 25 NU 30
VALV.SFERA 1/2" P.TOTALE FF 1/2" 25 NU 24
VALV.SFERA 1/2" P.TOTALE MF 172" 25 NU 24
VALV.SFERA 3/4" P.TOTALE FF 3/4" 25 NU 20
VALV.SFERA 3/4" P.TOTALE MF 3/4" 25 NU 20
VALV.SFERA1" P.TOTALE FF 1 25 NU 20
VALV.SFERA1" P.TOTALE MF 1 25 NU 20
VALV.SFERA 1" 1/4 P.TOTALE FF 1.1/4" 25 NU 10
VALV.SFERA 1"1/2 P.TOTALE FF 112" 25 NU 10
VALV.SFERA 1"1/2 P.TOTALE MF 1.1/2" 25 NU 10
VALV.SFERA2" P.TOTALE FF 2" 25 NU 10
VALV.SFERA2" P.TOTALE MF 2" 25 NU 10
VALV.SFERA 2"1/2 P.TOTALE FF 2.1/2" 25 NU 10
VALV.SFERA 3" P.TOTALE FF 3" 25 NU 10
VALV.SFERA4" P.TOTALE FF 4" 25 NU 10

VALVOLE MINIBALL
MINIBALL VALVES

Corpo in ottone nichelato, estremita filettate F+F o M+F.

! In nickel-plated brass with F+F or M+F threaded ends.

e T A

§ measure

VALV.SFERA  1/8" MINIBALL FF
VALV.SFERA  1/8" MINIBALL MF 1/ F NU 24
VALV.SFERA  1/4" MINIBALL FF 18" NU 24
VALV.SFERA  1/4" MINIBALL MF 1" NU 24
VALV.SFERA 3/8" MINIBALL FF 3/8" NU 24
VALV.SFERA 3/8" MINIBALL MF 3/8" NU 24
VALV.SFERA 1/2" MINIBALL FF 12" NU 24
VALV.SFERA 1/2" MINIBALL MF 12" NU 24

SARACINESCA A VOLANTINO

GATE VALVES
Corpo piatto in ottone.
Brass body.
e T T A

measure

SARACINESCAA VOLANTINO  3/8" 3/8"
SARACINESCAA VOLANTINO  1/2" 12" 16 NU 12
SARACINESCAA VOLANTINO 34" 3/4" 16 NU 12
SARACINESCAA VOLANTINO 1" 1 16 NU 10
SARACINESCAA VOLANTINO 1'1/2 1.102" 16 NU 5
SARACINESCAA VOLANTINO 2" 2" 16 NU 5
SARACINESCAA VOLANTINO 2'1/2 2102 16 NU 5
SARACINESCAA VOLANTINO 3" 3 16 NU 1
SARACINESCAA VOLANTINO 4" 4 16 NU 1

FIP ARTICOLI TECNICI Srl

Le informazioni contenute in questo catalistino sono basate sulle nostre conoscenze ed esperienze attuali. Non possono comunque implicare una garanzia ne una responsabilita da
parte nostra circa I'utilizzo dei nostri prodotti, non essendo le condizioni di impiego sotto il nostro controllo. Salvo errori tipografici. E vietata la riproduzione anche parziale di questo
catalistino. The information contained in this Catalyst is based on our current knowledge and experience. However, they can not imply a warranty or liability on our part about the use of our products,
as the conditions of use are not under our control. Except for typographical errors. Even partial reproduction of this catalyst is forbidden.
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RACCORDI EXPRESS GK IN OTTONE
GK EXPRESS BRASS FITTINGS

GK TAPPO
GK PLUG

In ottone. Completo di guarnizione.
Brass. Complete with rubber gasket.

-
measure

RACC.EXPRESS GK TAPPO NU 50

GK MASCHIO
GK MALE

In ottone. Completo di guarnizione.
Brass. Complete with rubber gasket.

-
NU 50

RACC.EXPRESSGK M.  3/8" 3/8"

RACC.EXPRESS GK M. 1/2" 1/2" NU 50
RACC.EXPRESS GK M.  3/4" 3/4" NU 50
RACC.EXPRESSGK M. 1" 1" NU 50
RACC.EXPRESSGK M. 1"1/4 1.1/4" NU 50
RACC.EXPRESS GK M. 1'1/2 112" NU 50
GK FEMMINA

GK FEMALE

In ottone. Completo di guarnizione.
Brass. Complete with rubber gasket.

o Unit of

RACC.EXPRESSGK F.  3/8" 3/8" NU 50
RACC.EXPRESSGK F.  1/2" 1/2" NU 50
RACC.EXPRESSGK F.  3/4" 3/4" NU 50
RACC.EXPRESSGK F. 1" 1" NU 50
RACC.EXPRESSGK F. 1"1/4 1.1/4" NU 50
RACC.EXPRESS GK F. 1"1/2 1.1/2" NU 50
GK PTG

GK HOSETAIL

In ottone. Completo di guarnizione.
Brass. Complete with rubber gasket.

. Unit of

RACC.EXPRESS GK PTG  3/8" 3/8" x 9/11 NU 50
RACC.EXPRESS GK PTG 1/2" 1/2" x 13/15 NU 50
RACC.EXPRESS GK PTG  5/8" 5/8" x 16/18 NU 50
RACC.EXPRESS GK PTG 3/4" 3/4"x 19/21 NU 50
RACC.EXPRESS GK PTG 1" 1"x 25127 NU 50
RACC.EXPRESS GK PTG 1"1/4 1.1/4" x 32/35 NU 50
RACC.EXPRESS GK PTG 1"1/2 1.1/2" x 38/40 NU 50

FIP ARTICOLI TECNICI Srl

Le informazioni contenute in questo catalistino sono basate sulle nostre conoscenze ed esperienze attuali. Non possono comunque implicare una garanzia ne una responsabilita da
parte nostra circa I'utilizzo dei nostri prodotti, non essendo le condizioni di impiego sotto il nostro controllo. Salvo errori tipografici. E vietata la riproduzione anche parziale di questo
catalistino. The information contained in this Catalyst is based on our current knowledge and experience. However, they can not imply a warranty or liability on our part about the use of our products,
as the conditions of use are not under our control. Except for typographical errors. Even partial reproduction of this catalyst is forbidden.
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GK PTG GIREVOLE
GK SWIVEL HOSETAIL

In ottone. Completo di guarnizione.
Brass. Complete with rubber gasket.

measure

RACC.EXPRESS GK 1" X25PTG.GIR. 1" x 25127

GK PTG GHIERA AVVITABILE
GK SCREWING COUPLINGS WITH HOSETAIL

In ottone. Completo di guarnizione.
Brass. Complete with rubber gasket.

w Unit of

RACC.EXPRESS GK  1/2"X13 GHIERAAVV. 1/2" x 13/15 NU 10
RACC.EXPRESS GK  3/4"X20 GHIERAAVV. 3/4" x 19/21 NU 10
RACC.EXPRESS GK 1" X25 GHIERAAVV. 1"x 2527 NU 10
RACC.EXPRESS GK 1"1/4X32 GHIERAAVV. 1.1/4" x 32/35 NU 10

GK LANCIA MIGNON
GK SPRAY NOZZLE MIGNON

In ottone. Completo di guarnizione.
Brass. Complete with rubber gasket.

RACC.EXPRESS GK  3/4 LANCIAMIGNON NU 10

GK TRE VIE
GK THREE WAYS CONNECTION

In ottone. Completo di guarnizione.
Brass. Complete with rubber gasket.

Unit of

RACC.EXPRESS GKA 3 VIE NU 10

FIP ARTICOLI TECNICI Srl

Le informazioni contenute in questo catalistino sono basate sulle nostre conoscenze ed esperienze attuali. Non possono comunque implicare una garanzia ne una responsabilita da
parte nostra circa I'utilizzo dei nostri prodotti, non essendo le condizioni di impiego sotto il nostro controllo. Salvo errori tipografici. E vietata la riproduzione anche parziale di questo
catalistino. The information contained in this Catalyst is based on our current knowledge and experience. However, they can not imply a warranty or liability on our part about the use of our products,
as the conditions of use are not under our control. Except for typographical errors. Even partial reproduction of this catalyst is forbidden.
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GK GUARNIZIONI NORMALI IN GOMMA
GK STANDARD RUBBER GASKET

measure

RACC.EXPRESS GK-GUARN.NORMALI

GK GUARNIZIONI SPECIALI BOMBATE GOMMA
GK CROWNED RUBBER GASKET

Unit of
50

RACC.EXPRESS GK-GUARN.SPECIALI BOMB.

FIP ARTICOLI TECNICI Srl

Le informazioni contenute in questo catalistino sono basate sulle nostre conoscenze ed esperienze attuali. Non possono comunque implicare una garanzia né una responsabilita da
parte nostra circa I'utilizzo dei nostri prodotti, non essendo le condizioni di impiego sotto il nostro controllo. Salvo errori tipografici. E vietata la riproduzione anche parziale di questo
catalistino. The information contained in this Catalyst is based on our current knowledge and experience. However, they can not imply a warranty or liability on our part about the use of our products,
as the conditions of use are not under our control. Except for typographical errors. Even partial reproduction of this catalyst is forbidden.
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RACCORDI EGL IN OTTONE PER POMPE
EGL BRASS COUPLINGS FOR PUMPS

EGL ROMA FEMMINA
EGL ROMA - FEMALE

In ottone.
Brass.
measure

EGL-RACC. ROMA 1/2"X13 FEMMINA 12" 13 NU 50
EGL-RACC. ROMA 1/2"X15 FEMMINA 12" 15 NU 50
EGL-RACC. ROMA  3/4"X20 FEMMINA 3/4" 20 NU 50
EGL-RACC. ROMA 1" X25 FEMMINA 1" 25 NU 25
EGL-RACC. ROMA 1" X30 FEMMINA 1" 30 NU 25
EGL-RACC. ROMA 1" 1/4X30 FEMMINA 1.1/4" 30 NU 25
EGL-RACC. ROMA 1" 1/4X35 FEMMINA 1.1/4" 35 NU 25
EGL-RACC. ROMA 1"1/2 X40 FEMMINA 1.1/2" 40 NU 12

EGL ROMA MASCHIO
EGL ROMA - MALE

In ottone.
Brass.

measure
172" 13 NU 50

EGL-RACC. ROMA 1/2"X13

EGL-RACC. ROMA 1/2"X15 1/2" 15 NU 50
EGL-RACC. ROMA 1/2"X20 12" 20 NU 50
EGL-RACC. ROMA 3/4"X13 3/4" 13 NU 50
EGL-RACC. ROMA 3/4"X16 3/4" 16 NU 50
EGL-RACC. ROMA 3/4"X18 3/4" 18 NU 50
EGL-RACC. ROMA 3/4"X20 3/4" 20 NU 50
EGL-RACC. ROMA 3/4"X25 3/4" 25 NU 20
EGL-RACC. ROMA1" X20 1" 20 NU 25
EGL-RACC. ROMA1" X25 1" 25 NU 25
EGL-RACC. ROMA1" X30 1" 30 NU 25
EGL-RACC. ROMA 1" 1/4X30 1.1/4" 30 NU 25
EGL-RACC. ROMA 1" 1/4X35 1.1/4" 35 NU 25
EGL-RACC. ROMA 1" 1/4X40 1.1/4" 40 NU 25
EGL-RACC. ROMA 1"1/2 X40 112" 40 NU 12
EGL-RACC. ROMA 1"1/2 X45 112" 45 NU 12
EGL-RACC. ROMA 1"1/2 X50 1.1/2" 50 NU 12
EGL-RACC. ROMA 2" X50 2" 50 NU 8
EGL-RACC. ROMA 2" X60 2" 60 NU 8
EGL-RACC. ROMA 2"1/2 X60 2.1/2" 60 NU 1
EGL-RACC. ROMA 2"1/2 X70 2.12" 70 NU 1
EGL-RACC. ROMA3" X76 3" 76 NU 1
EGL-RACC. ROMA 3" X80 3" 80 NU 1
EGL-RACC. ROMA4" X100 4" 100 NU 1
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EGL DIRITTO
EGL STRAIGHT

In ottone. Nella parte intermedia la filettatura é tipo enologico.
Brass. The middle thread is of enological type.

measure

EGL-RACC.DIRITTO 1/2"X15

EGL-RACC.DIRITTO  3/4"X20 3/4" 20 NU 12
EGL-RACC.DIRITTO  3/4"X25 3/4" 25 NU 12
EGL-RACC.DIRITTO 1"  X25 1" 25 NU 10
EGL-RACC.DIRITTO 1" 1/4X30 1.1/4" 30 NU 10
EGL-RACC.DIRITTO 1"1/2 X40 1.1/2" 40 NU 4
EGL-RACC.DIRITTO 1"1/2X45 112" 45 NU 4
EGL-RACC.DIRITTO 2"  X50 2" 50 NU 1
EGL CURVO

EGL CURVED

In ottone. Nella parte intermedia la filettatura é tipo enologico.
Brass. The middle thread is of enological type.

measure

EGL-RACC.CURVO 1/2"X15 172"

EGL-RACC.CURVO 3/4"X20 3/4" 20 NU 10
EGL-RACC.CURVO 1" X25 1" 25 NU 10
EGL-RACC.CURVO 1" 1/4X30 1.1/4" 30 NU 10
EGL-RACC.CURVO 1'1/2 X40 1.1/2" 40 NU 1
EGL-RACC.CURVO 2"  X50 2" 50 NU 1

EGL CON DOPPIO PTG (IN 3 PZ.)
EGL DOUBLE HOSETAIL (3 pieces)

In ottone. Nella parte intermedia la filettatura é tipo enologico.
Brass. The middle thread is of enological type.

measure

EGL-RACC. COMPLETO 3 PEZZI 2 PTG D. 15 15 NU 12
EGL-RACC. COMPLETO 3 PEZZI 2 PTG D. 20 20 NU 12
EGL-RACC. COMPLETO 3 PEZZI 2 PTG D. 25 25 NU 12
EGL-RACC. COMPLETO 3 PEZZI 2 PTG D. 30 30 NU 10
EGL-RACC. COMPLETO 3 PEZZI 2 PTG D. 35 35 NU 10
EGL-RACC. COMPLETO 3 PEZZI 2 PTG D. 40 40 NU 4
EGL-RACC. COMPLETO 3 PEZZI 2 PTG D. 50 50 NU 1

RACCORDO IN POLIAMMIDE DIRITTO
POLYAMIDE STRAIGHT COUPLINGS

Raccordo portagomma in poliammide.

Polyamide hosetail. ' .
Unit of
‘\‘\h-“
—

RACC.BD-2NYLPTG DRITTOF. 10 X 3/8" NU 1
RACC.BD-2NYLPTG DRITTOF. 12X 1/2" NU 1
RACC.BD-2NYL PTG DRITTOF. 16 X 3/4" NU 1
RACC.BD-2NYL PTG DRITTOF. 19 X 3/4" NU 1
RACC.BD-2NYLPTG DRITTOF. 20 X 1/2" NU 1
RACC.BD-2NYLPTG DRITTOF. 20 X 3/4" NU 1
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-

RACC.BD-2NYL PTG DRITTOF. 25 X 1" NU 1
RACC.BD-2NYL PTG DRITTO F. 38 X 1'1/2 NU 1
RACC.BD-2NYL PTG DRITTO F. 40 X 1'1/4 NU 1
RACC.BD-2NYL PTG DRITTO F. 50 X 2" NU 1

RACCORDO IN POLIAMMIDE CURVO
POLYAMIDE CURVED COUPLINGS

Raccordo curvo in poliammide.

Curved polyamide fitting.
Unit of
(-
RACC.BD-2NYL CURVO 3/4" F X PTG 20 NU 1
RACC.BD-2NYL CURVO 1" F X PTG 25 NU 1
Y " RACC.BD-2NYL CURVO 1"1/4 F X PTG 30 NU 1
1

RACC.BD-2NYL CURVO 1"1/2 F X PTG 40 NU

RACCORDO IN POLIAMMIDE CON DOPPIO PTG
POLYAMIDE DOUBLE HOSETAIL (3 pieces)

In tre pezzi con doppio portagomma, da impiegarsi con tubi flessibili.

E _ For very flexible and light hose.
g—— e Unit of

' RACC.NYL COMPLETO 3 PEZZI 2 PTG D. 20 NU 1

RACC.NYL COMPLETO 3 PEZZI 2 PTG D. 25 NU 1

: yo - RACC.NYL COMPLETO 3 PEZZI 2 PTG D. 30 NU 1
—— RACC.NYL COMPLETO 3 PEZZI 2 PTG D. 40 NU 1
RACC.NYL COMPLETO 3 PEZZI 2 PTG D. 50 NU 1

RACC.NYL COMPLETO 3 PEZZI 2 PTG D. 60 NU 1

EGL VALVOLA DI RITEGNO
EGL CHECK VALVE

Corpo in ottone, meccanismo in poliammide con molla in acciaio INOX 18/8 e guarnizione in gomma nitrilica. Avvi-
tando il filtro in acciaio INOX, fornito a parte, si ottiene una valvola di fondo.

Brass body, polyamide device with S/S 18/8 spring and nitrile rubber gasket. By screwing the S/S filter, supplied separately,
you get a bottom valve.

Unit of

EGL-VALVOLE RITEGNO UNIV. FF  3/8" 3/8" NU 40
EGL-VALVOLE RITEGNO UNIV. FF  1/2" 12" NU 30
EGL-VALVOLE RITEGNO UNIV. FF 3/4" 3/4" NU 18
EGL-VALVOLE RITEGNO UNIV. FF 1" 1" NU 12
EGL-VALVOLE RITEGNO UNIV. FF 1" 1/4 1.1/4" NU 12
EGL-VALVOLE RITEGNO UNIV. FF 1'1/2 112" NU 10
EGL-VALVOLE RITEGNO UNIV. FF 2" 2" NU 6
EGL-VALVOLE RITEGNO UNIV. FF 3" 3" NU 1
EGL-VALVOLE RITEGNO UNIV. FF 4" 4" NU 1
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EGL FILTRO INOX PER VALVOLA RITEGNO
EGL STAINLESS STEEL FILTER FOR CHECK VALVE

measure

EGL-FILTRO INOX X VALVOLARIT. 1/2"NY

EGL-FILTRO INOX X VALVOLARIT. 3/4" NY 3/4" NU 20
EGL-FILTRO INOX X VALVOLARIT. 1" NY 1" NU 20
EGL-FILTRO INOX X VALVOLARIT. 1" 1/4 NY 1.1/4" NU 12
EGL-FILTRO INOX X VALVOLARIT. 1"1/2 NY 112" NU 10
EGL-FILTRO INOX X VALVOLARIT. 2" NY 2" NU 6
EGL-FILTRO INOX X VALVOLARIT. 3" NY 3" NU 1
EGL-FILTRO INOX X VALVOLARIT. 4" NY 4" NU 1

RACCORDI POM
POM COUPLINGS

Disponibili nei diametri da 6 a 20 mm.
Avalilable in diameters from 6 to 20 mm..

PORTAGOMMA AD "Y" PORTAGOMMA A "T"
"Y" HOSE NOZZLE “T" HOSE NOZZLE
PORTAGOMMA A "CROCE" PORTAGOMMA DIRITTO
"CROSS" HOSE NOZZLE STRAIGHT HOSE NOZZLE

FIP ARTICOLI TECNICI Srl
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RACCORDI STORZ IN ALLUMINIO
STORZ ALUMINUM COUPLINGS

STORZ PTG
STORZ HOSETAIL

In alluminio. Completo di guarnizione. Altre misure disponibili su richiesta.
Aluminum. Complete with rubber gasket. Other sizes available on request.

] . Unit of
25 31 25 NU

RACC.STORZ 25 PORTAGOMMA D.25 D 5
RACC.STORZ 52 PORTAGOMMA D.40 52 (] 66 40 NU 5
RACC.STORZ 52 PORTAGOMMA D.45 52 C 66 45 NU 5
RACC.STORZ 52 PORTAGOMMA D.50 52 (% 66 52 NU 5
RACC.STORZ 52 PORTAGOMMA D.60 52 C 66 60 NU 5
RACC.STORZ 75 PORTAGOMMA D.65 75 B 89 65 NU 5
RACC.STORZ 75 PORTAGOMMA D.75 75 B 89 75 NU 5
RACC.STORZ 75 PORTAGOMMA D.80 75 B 89 80 NU 5
RACC.STORZ110 PORTAGOMMA D.100 110 A 133 100 NU 5

STORZ FILETTATO FEMMINA
STORZ FEMALE THREAD

In alluminio. Completo di guarnizione antiolio. Altre misure disponibili su richiesta.
Aluminum. Complete with rubber gasket. Other sizes available on request.

: Unit of
1" 31 NU

RACC.STORZ 25 FEMMINA 1" D 5
RACC.STORZ 52 FEMMINA 1"1/2 1.1/2" C 66 NU 5
RACC.STORZ 52 FEMMINA 2" 2" C 66 NU 5
RACC.STORZ 75 FEMMINA 2'1/2 212" B 89 NU 5
RACC.STORZ 75 FEMMINA 3" 3" B 89 NU 5
RACC.STORZ 110 FEMMINA 4" 4" A 133 NU 5

STORZ FILETTATO MASCHIO
STORZ MALE THREAD

In alluminio. Completo di guarnizione. Altre misure disponibili su richiesta.
Aluminum. Complete with rubber gasket. Other sizes available on request.

measure

RACC.STORZ 25 MASCHIO 1" 5
RACC.STORZ 52 MASCHIO 1"1/2 1.1/2" C 66 NU 5
RACC.STORZ 52 MASCHIO 2" 2" C 66 NU 5
RACC.STORZ 75 MASCHIO 2"1/2 212" B 89 NU 5
RACC.STORZ 75 MASCHIO 3" 3" B 89 NU 5
RACC.STORZ 110 MASCHIO 4" 4" A 133 NU 5

STORZ RIDUZIONE
STORZ SWIVEL ADAPTER

In alluminio. Completo di guarnizioni. Altre misure disponibili su richiesta.
Aluminum. Complete with rubber gasket. Other sizes available on request.

-
measure

RACC.STORZ ~ 52/25 RIDUZIONE 52/25 66/31
RACC.STORZ  75/52 RIDUZIONE 75/52 B/C 89/66 NU 5
RACC.STORZ  110/75 RIDUZIONE 110/75 AB 133/89 NU 5

FIP ARTICOLI TECNICI Srl
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STORZ TAPPO
STORZ PLUG

In alluminio. Con catena, completo di guarnizione. Altre misure disponibili su richiesta.
Aluminum. Supplied with plated steel chain and rubber gasket. Other sizes available on request.

-
measure

RACC.STORZ ~ 25TAPPO 31 C/ICATENAD

RACC.STORZ ~ 52TAPPO 66 C/ICATENA C 66 NU
RACC.STORZ ~ 75TAPPO 89 C/ICATENAB B 89 NU
RACC.STORZ  110TAPPO 133C/CATENAA 133 NU

(@]

>
o g oa g

STORZ CHIAVI
STORZ SPANNER

Unit of
Couplmg seekamn -

RACC.STORZ ~ CHIAVE ABC UNIVERSALE 66/89/133

RACC.STORZ 52 CHIAVE/C C 66 NU 1

RN Y R ) L R
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RACCORDI SFERICI
AGRICULTURAL FITTINGS

MASCHIO CON PTG ART. 72
MALE HOSETAIL ART. 72

Disponibile anche in acciaio INOX.
Also available in stainless steel.

. Unit of

RACC.SFER-CANN.ART.72 48 M ANELLO INCL. 48 NU 1
RACC.SFER-CANN.ART.72 60 M ANELLO INCL. 60 NU 1
RACC.SFER-CANN.ART.72 80 M ANELLO INCL. 80 NU 1
RACC.SFER-CANN.ART.72 100 M ANELLO INCL. 100 NU 1
RACC.SFER-CANN.ART.72 120 M ANELLO INCL. 120 NU 1
RACC.SFER-CANN.ART.72 150 M ANELLO INCL. 150 NU 1
RACC.SFER-CANN.ART.72 200 M ANELLO INCL. 200 NU 1
RACC.SFER-CANN.ART.72 250 M ANELLO INCL. 250 NU 1
RACC.SFER-CANN.ART.72 300 M ANELLO INCL. 300 NU 1
RACC.SFER-CANN.ART.72 80 M INOX 80 NU 1
RACC.SFER-CANN.ART.72 100 M INOX 100 NU 1

FEMMINA CON PTG ART. 73
FEMALE HOSETAIL ART. 73

Completo di guarnizione. Disponibile anche in acciaio INOX.
Complete with rubber gasket. Also available in stainless steel.

) Unit of

i

RACC.SFER-CANN.ART.73 48 F 48 NU 1
RACC.SFER-CANN.ART.73 60 F 60 NU 1
RACC.SFER-CANN.ART.73 80 F 80 NU 1
RACC.SFER-CANN.ART.73 100 F 100 NU 1
RACC.SFER-CANN.ART.73 120 F 120 NU 1
RACC.SFER-CANN.ART.73 150 F 150 NU 1
RACC.SFER-CANN.ART.73 200 F 200 NU 1
RACC.SFER-CANN.ART.73 250 F 250 NU 1
RACC.SFER-CANN.ART.73 300 F 300 NU 1
RACC.SFER-CANN.ART.73 80 F INOX 80 NU 1
RACC.SFER-CANN.ART.73 100 F INOX 100 NU 1

RACCORDO SFERICO SUCCHIERUOLA
AGRICULTURAL FITTING STRAINER

Unit of
RACC.SFER-SUCCHIERUOLA PTG D.100 TIPO"C" NU 1
RACC.SFER-SUCCHIERUOLA PTG D.150 TIPO"C" NU 1

FIP ARTICOLI TECNICI Srl
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GUARNIZIONE ART. 44
GASKET ART. 44

In gomma con sezione tonda.
Rubber gasket with round section.

Unit of
Product Nominal size mm Inside @ mm Section mm
UEERIE

RACC.SFER-GUARNIZIONIDN 50  ART.44

RACC.SFER-GUARNIZIONIDN 60  ART.44 60 90 9,6 NU 10
RACC.SFER-GUARNIZIONIDN 80  ART.44 80 105 15 NU 10
RACC.SFER-GUARNIZIONI DN100  ART.44 100 120 1,7 NU 10
RACC.SFER-GUARNIZIONIDN120  ART.44 120 140 14,6 NU 10
RACC.SFER-GUARNIZIONIDN150  ART.44 150 170 15 NU 10
RACC.SFER-GUARNIZIONI DN200  ART.44 200 235 18 NU 10
RACC.SFER-GUARNIZIONI DN250  ART.44 250 275 22 NU 10
RACC.SFER-GUARNIZIONI DN300  ART.44 300 350 23,5 NU 10

ART. 72A ART. 73A ART. 74 ART. 75 ART. 76

=

ART. 48 ART. 49 ART. 50 ART. 51

FIP ARTICOLI TECNICI Srl
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RACCORDI CAMLOCK PER IMPIEGHI VARI
CAMLOCK

FEMMINA CON PTG - TIPO "C"
FEMALE HOSETAIL - TYPE "C"

Portagomma scanalato. Materiali di costruzione: ALLUMINIO - OTTONE - INOX AISI 316 - PP = POLIPROPILENE.
Guarnizioni standard = NBR, antiolio. Speciali su richiesta: EPDM (per soluzioni saline e aldeide), FKM (per prodotti
aromatici, cloro e zolfo), PTFE (per acidi e solventi).

With grooved hose-shank. Available in Aluminum, Brass, AlSI 316 SIS, PP = Polypropylene. Oil-resistant standard gaskets =
NBR. Specials on request: EPDM (for saline solutions and aldehyde), FKM (for aromatic products, chlorine and sulfur), PTFE
(for acids and solvents).

Nominal size | Nominal size | Fittingl.D. | Shank O.D. | Pressure | PP Pressure Unit of
Product 3 %
mm inch mm mm bar bar measure
DN 15 12" 24 13 10 8,5 NU 10

RACC.CAM LOCK "C" F/PTG 16 1/2"

RACC.CAM LOCK "C" F/PTG 20 3/4" DN 20 3/4" 32 21 17 85 NU 10
RACC.CAM LOCK "C" F/PTG 251" DN 25 1" 37 27 17 85 NU 10
RACC.CAM LOCK "C" FIPTG 35 1"1/4 DN 32 1.1/4" 46 34 17 6,5 NU 10
RACC.CAM LOCK "C" FIPTG 40 1"1/2 DN 40 112" 53 40 17 6,5 NU 10
RACC.CAM LOCK "C" F/PTG 50 2" DN 50 2" 63 51 17 6,5 NU 10
RACC.CAM LOCK "C" F/PTG 65 2"1/2 DN 65 2.1/2" 76 64 10 - NU 10
RACC.CAM LOCK "C" F/IPTG 75 3" DN 80 3" 92 76 8,5 5 NU 10
RACC.CAM LOCK "C" F/PTG100 4" DN 100 4" 120 103 6,5 5 NU 10

MASCHIO CON PTG - TIPO "E"
MALE HOSETAIL - TYPE "E"

Portagomma scanalato. Materiali di costruzione: ALLUMINIO - OTTONE - INOX AISI 316 - PP = POLIPROPILENE.
With grooved hose-shank. Available in Aluminum, Brass, AISI 316 S/S, PP = Polypropylene.

Nomlnal size | Nominal size Flttlng 0.D. Shank O.D. | Pressure | PP Pressure Unit of
Product
inch bar bar measure

RACC.CAM LOCK "E" M/IPTG 15 1/2" DN 15

RACC.CAM LOCK "E" MIPTG 20 3/4" DN 20 3/4" 32 21 17 8,5 NU 10
RACC.CAM LOCK "E" MIPTG 25 1" DN 25 1 37 27 17 85 NU 10
RACC.CAM LOCK "E" MIPTG 35 1"1/4 DN 32 1.0/4" 46 34 17 65 NU 10
RACC.CAM LOCK "E" MIPTG 40 1'1/2 DN 40 112" 53 40 17 65 NU 10
RACC.CAM LOCK "E" MIPTG 50 2" DN 50 2 63 51 17 65 NU 10
RACC.CAM LOCK "E" MIPTG 65 2"1/2 DN 65 212" 76 64 10 - NU 10
RACC.CAM LOCK "E" MIPTG 75 3" DN 80 & 92 76 85 5 NU 10
RACC.CAM LOCK "E" MIPTG100 4" DN 100 4 120 103 65 5 NU 10

Guarnizioni standard in Buna / Speciali su richiesta: EPDM, FKM, PTFE
Standard NBR seals / Special on request: EPDM. FKM, PTFE

FIP ARTICOLI TECNICI Srl
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FEMMINA FILETTATO
MASCHIO

e

FEMMINA FILETTATO
FEMMINA

TAPPO FEMMINA

MODELLO / TYPE MODELLO / TYPE MODELLO/TYPE | FEMMINA FLANGIATA

B D L FEMALE FLANGED

MASCHIO FILETTATO | MASCHIO FILETTATO TAPPO MASCHIO
MASCHIO FEMMINA
el :
-
-

MODELLO / TYPE MODELLO / TYPE MODELLO / TYPE | MASCHIO FLANGIATO

F A P MALE FLANGED

TUBO FLEX FLESSIBILE INOX
STAINLESS STEEL FLEXIBLE HOSE

w; Utilizzato per convogliare una vasta gamma
5% di fluidi entro ampi limiti di temperature.
Per impianti chimici, petrolchimici,
criogenici, nucleari, termici, per passaggio
di vapore, di gas naturale e in diversi altri
settori. EN-ISO 10380. Temperatura
d’'impiego: —269°C (elio liquido) +800°C.

Used to convey a wide range of fluids
within  wide temperature limits. For
chemical, petrochemical, cryogenic,
nuclear, thermal, steam, natural gas and
various other sectors. EN-ISO 10380.
Operat. temperature: —269°C (lig. helium)
+800°C.
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MORSETTI SPALOCK
SPALOCK CLAMPS

MORSETTI SPALOCK
SPALOCK CLAMPS

Completi di viti e bulloni. Materiali di costruzione:- ALLUMINIO- BRONZO- INOX AISI 316- POLIPROPILENE.
Complete with bolts and nuts. Available in Aluminum, Brass, AISI 316 S/S, Polypropylene.

T
10

RACC.MORSETTO SPALOCK  30- 33 (19X6) 0,14 NU

3 (
RACC.MORSETTO SPALOCK 36- 39 (25X6) 0,16 NU 10
RACC.MORSETTO SPALOCK 43- 46 (32X6) 0,16 NU 10
RACC.MORSETTO SPALOCK 50- 52 (38X6,5) 0,18 NU 10
RACC.MORSETTO SPALOCK 64- 67 (50X8) 0,29 NU 10
RACC.MORSETTO SPALOCK 69- 71 (50X10) 0,32 NU 10
RACC.MORSETTO SPALOCK 78- 82 (63X8) 0,45 NU 10
RACC.MORSETTO SPALOCK 89- 93 (75X8) 05 NU 10
RACC.MORSETTO SPALOCK 114-119 (100X8) 1,14 NU 10
RACC.MORSETTO SPALOCK 118-123 (100X10) 12 NU 10
RACC.MORSETTO SPALOCK 168-174 (150X10) 3,85 NU 10
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RACCORDI AFL
AFL FITTINGS

Disponibile su richiesta anche la versione a saldare.
Welding version is also available on request.

1 2 3 40 41 85 90
Bend 90°, M&F Bend 90°, female Bend 90°, male Bend 45°, M&F Bend 45°, female Crossover Elbow, 90°,equal
90R 92 92R 96 97 98
Reducing Elbow, 90° Street Elbow, 90°,equal| | Reducing Strest Elbow, 90° | | Union ERow, FAF, fat seat wihout gasket| | Union Elbow, FSF, conical it ron foiron| | Urion Bloow, MSF, st sest wihout gasket| | Urion Elbow, MSF, conical jont ion o on
120 121 130 130R 131 132 135
Elbow, 45° Street Elbow, 45° Tee,equal Reducing Tee Pitcher Tee, 90°, equal Twin Elbow, equal Tee, equal
165 180 220 221 240 241 245
Lateral Y Branch, 45° Cross Y-piece Side Outlet Elbow Reducing Socket Bushing Reducing Nipple
246 270 271 280 281 290 291
Reducing Extension Piece Socket, parallel threads, equal | | Socket, right8left hand thread | | Hexagon Nipple, equal | | Hexagon Nipple, rightdlet hand thread Plug, beaded Plug, plain
300 310 321 329 330 331 340
Octagonal Cap Backnut Round flange, without bolt hole| | Round flange, with 4 bolt holes | | Union, flat seat, without gasket | | Union, MAF, fat seat without gasket Urion, conical jont, ron o fon seat
341 344 370 371 471 529A 531
Urion, MSF, conical i, on o ron seet Union, M&M, taper seat | |Union Bush Flat Seat Union Tail Piece (Part of 331) Bracket Elbow Extension Long Piece Nipple
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RACCORDI PER TRAVASO OLIO
OIL TRANSFER FITTINGS

PISTOLA AUTOMATICA "PA60" PER TRAVASO GASOLIO
AUTOMATIC NOZZLE "PA60" FOR DIESEL FUEL TRANSFER

Pistola automatica per travaso gasolio. Portata 60 I/min, corpo in alluminio.
Automatic nozzle for diesel fuel transfer. Flow rate 60 I/min, aluminium body.

et eonmecton e -
measure

Z-PISTOLAAUTOMATICA PA 60 X GASOLIO F1"BSPG Diesel
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RACCORDI PVC SERIE FILETTABILE E INCOLLAGGIO
PLASTIC FITTINGS FOR INDUSTRIAL APPLICATIONS

RACCORDI PVC SERIE FILETTABILE E INCOLLAGGIO
PLASTIC FITTINGS FOR INDUSTRIAL APPLICATIONS

.
.

Raccordi, valvole, raccoglitori d'impurita, flussometri, flange, giunti, curve e quanto serve per la realizzazione e la S .
manutenzione di impianti atti a convogliare acqua potabile ed altri fluidi. Le valvole possono essere dotate di attuato- -
ri pneumatici o elettrici. Su richiesta possiamo fornire anche le versioni in PP, PVDF, PVC-C e TEMPERFIP. *
Fittings, valves, impurities collectors, flowmeters, flanges, couplings, bends and all what is necessary for installation and -
maintenance of water and other fluids plants. The valves can be supplied with pneumatic or electric actuators. On request PP,
PVDF, PVC-C and TEMPERFIP versions also available.

' 656* -

Flussimetro Valvola a due vie Valvola a tre vie

Succhiamola Raccoglitore impurita

Gomito a 907

Bocchattone Riduzione

ZTP ZFP ZGP ZTFP
Giurto a Th con tre attacchi Giunto femmina filettato Gilunto a gomita Giunto a Tl a 90° con un attacco
Diam. da 16 a 110 mm Diam. da 16xR1/2° a 110n4" Diam. da 16 a 110 mm filettato farmmina

Diam. da 16xR1/2x16mm
a 110w4"x110 mm

FIP ARTICOLI TECNICI Srl
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RACCORDI IN PLASTICA - SERIE BD
PLASTIC FITTINGS - BD SERIES

-4 /}'}

y

N

\
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RACCORDI MODELLO | LINEA

Pressione di esercizio: ,, BD2 |BD8|BD4 | BD7
16 bar a 20 *C filettati e portagomma | x

10 bar a 20°C filettati x | x

10 bar a 20°C per saldatura

10 bar a 20°C portagomma X

6 bara 20°C portagomma AJRGGE) x|SR
Temperatura max di esercizio

80°C tutti [ x| x| X
90°C tutti X |

100°C tutti X
Ottima resistenza alle basse temperature tutti . | X X
Temperatura minima O ‘cC — tutti V .. X
SE'ccf;l.l:;:o resistenza meccanica ed all'urto con elevati fattori di tutti S > i |
Buona resistenza meccanica ed all’urto con elevati fattori di sicurezza | porta gomma gradinati x |
Ottima resitenz ala trazione, compressione,  flessione. ot x

Buona resistenza alla trazione, compressione, e flessione filettati X X

Ottima stabilita termica: soprattutto nel campo di temperatura
intermedia fra 10 “C e 80 "C il PPH trova il suo tipico impiego,

garantendo prestazioni di eccellente resistenza meccanica ed all'urto tutts *

con elevati fattori di sicurezza

Durata nel tempo grazie alla struttura del polipropilene e poliammide

che resistono alle sollecitazioni termiche e meccaniche, agli agenti tutti X X x X X
atmosferici ed ai raggi UV

Buona resistenza alla abrasione (secondo norma DIN 53516) tutti X

Buona resistenza chimica: resiste al contatto con soluzioni acquose

di sali inorganici, acidi deboli inorganici e soluzioni alcaline, alcool o tutti 2 o x

alcuni oli. Inoltre mantiene elevate caratteristiche meccaniche anche
nel trasporto di detergenti e prodotti chimici similari.

Assoluta atossicita: le resine PPH - PPC - FV - PA offrono completa
compatibilita anche nel trasporto di fluidi alimentari, di acqua potabile tutti

e da potabilizzare, di acque demineralizzate secondo le vigenti norme X % X = :
nazionali ed internazionali.
SECTORS  BD2 BD4 BD3 BD8 BD7  BDTEKH BDTEKE BDFAST

COMPACT STANDARD

Agricoltura p:"} ‘:3*,, ) € A N
Agriculture | S50 B f -
A LN v 3
<
. . . 4 - = el
Giardinaggio s . Py 2
Gardening M-~ o %. ( ’
e ""’J-'\/ “ -4
Giardinaggio )
. P
acquatico S A
Aquatic tfi. - y_‘j %.
gardening AT | AN
Industria AT O )
Industry o e ) g
Industria ) - =
alimentare TR Wd‘% ) S
Food Ex = =0 5
industry G ’:3' < L
Industria
chimica
Chemical 5
industry 7
Idraulica - Hydraulics = =
” s \ 2
Navale - Naval [ B e e - 3
e Satey
Nautica - Nautical BRI
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FASCETTE STRINGITUBO

HOSE CLAMPS

INOX AISI 430 - W2* | INOX AISI 304 - W4 | INOX AISI 316 - W5
~ S - \ - \
4 |
A w ) .
Nastro / Band | Chiave / Nut | Nastro/Band | Chiave / Nut | Nastro / Band | Chiave / Nut
mm mm mm mm mm mm
FASCETTE PESANTI 17-19 18 8
FASCETTE PESANTI 20-22 SPEC 18 8 18 8
FASCETTE PESANTI 23-25 18 8 18 8
FASCETTE PESANTI 26-28 18 8 18 8 18 8
FASCETTE PESANTI 29-31 20 10 20 10 20 10
FASCETTE PESANTI 32-35 20 10 20 10 20 10
FASCETTE PESANTI 36-39 20 10 20 10 20 10
FASCETTE PESANTI 40-43 20 10 20 10 20 10
FASCETTE PESANTI 44-47 22 10 22 10 22 10
FASCETTE PESANTI 48-51 22 10 22 10 22 10
FASCETTE PESANTI 52-55 22 10 22 10 22 10
FASCETTE PESANTI 56-59 22 10 22 10 22 10
FASCETTE PESANTI 60-63 22 10 22 10 22 10
FASCETTE PESANTI 64-67 22 13 22 10 22 13
FASCETTE PESANTI 68-73 24 13 24 13 24 13
FASCETTE PESANTI 74-79 24 13 24 13 24 13
FASCETTE PESANTI 80-85 24 13 24 13 24 13
FASCETTE PESANTI 86-91 24 13 24 13 24 13
FASCETTE PESANTI 92-97 24 13 24 13 24 13
FASCETTE PESANTI 98-103 24 13 24 13 24 13
FASCETTE PESANTI 104-112 24 13 24 13 24 13
FASCETTE PESANTI 113-121 24 13 24 13 24 13
FASCETTE PESANTI 122-130 24 13 24 13 24 13
FASCETTE PESANTI 125-135 26 17
FASCETTE PESANTI 131-139 26 17 26 17 26 17
FASCETTE PESANTI 140-148 26 17 26 17 26 17
FASCETTE PESANTI 149-161 26 17 26 17 26 17
FASCETTE PESANTI 162-174 26 17 26 17 26 17
FASCETTE PESANTI 175-187 26 17 26 17 26 17
FASCETTE PESANTI 188-200 26 17 26 17 26 17
FASCETTE PESANTI 201-213 26 17 26 17 26 17
FASCETTE PESANTI 214-226 26 17 26 17 26 17
FASCETTE PESANTI 227-239 26 17 26 17
FASCETTE PESANTI 240-252 26 17 26 17
FASCETTE PESANTI 250-260 SPEC. 26 17
FASCETTE PESANTI 260-275 SPEC. 26 17
FASCETTE PESANTI 280-296 SPEC. 26 17
FASCETTE PESANTI 300-315 SPEC. 26 17
FASCETTE PESANTI 320-335 SPEC. 26 17
FASCETTE PESANTI 350-365 SPEC. 26 17
FASCETTE PESANTI 430-450 SPEC. 26 17
FASCETTE PESANTI 500-515 SPEC. 26 17

W2* = Nastro in acciaio INOX 430 con bordo smussato, vite 8.8 in acciaio zincato, bussola filettata in acciaio zincato /
Stainless steel 430 disedges tape W2, screw 8.8 in zinc plated steel, threaded ferrule in zinc plated steel
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FASCETTE A DUE ORECCHIE 7-9

FASCETTE A DUE ORECCHIE 9-11 9-11
FASCETTE A DUE ORECCHIE 11-13 11-13
FASCETTE A DUE ORECCHIE 13-15 13-15
FASCETTE A DUE ORECCHIE 14-17 SPEC. 14-17
FASCETTE A DUE ORECCHIE 15-18 15-18
FASCETTE A DUE ORECCHIE 17-20 17-20
FASCETTE A DUE ORECCHIE 20-23 20-23
FASCETTE A DUE ORECCHIE 22-25 SPEC. 22-25
FASCETTE A DUE ORECCHIE 23-26 23-26
FASCETTE A DUE ORECCHIE 23-27 SPEC. 23 -27
FASCETTE A DUE ORECCHIE 25-28 SPEC. 25-28
FASCETTE A DUE ORECCHIE 28-31 28 -31
FASCETTE A DUE ORECCHIE 31-34 31-34
FASCETTE A DUE ORECCHIE 37-40 37-40

ZINCATE / GALVAN. | INOX AISI 304 - W4
Nastro / Band | Misure / Sizes | Nastro / Band | Misure / Sizes
mm mm mm mm

FASCETTE SUPER LOCKUP 08-14/9 9 8-14 9 8-14
FASCETTE SUPER LOCKUP 11-17/9 9 11-17 9 11-17
FASCETTE SUPER LOCKUP 13-20/9 9 13-20 9 13-20
FASCETTE SUPER LOCKUP 16-25/9 9 16 - 25 9 16 - 25
FASCETTE SUPER LOCKUP 15-24/12 12 15-24 12 15-24
FASCETTE SUPER LOCKUP 19-28/12 12 19 - 28

FASCETTE SUPER LOCKUP 20-32/9 9 20-32
FASCETTE SUPER LOCKUP 22-32/12 12 22-32 12 22-32
FASCETTE SUPER LOCKUP 26-38/12 12 26 - 38 12 26 - 38
FASCETTE SUPER LOCKUP 32-44/12 12 32-44

FASCETTE SUPER LOCKUP 38-50/12 12 38 -50 12 38 - 50
FASCETTE SUPER LOCKUP 45-60/12 12 45 - 60

FASCETTE SUPER LOCKUP 50-65/12 12 50-65 12 50 - 65
FASCETTE SUPER LOCKUP 58-75/12 12 58 -75 12 58 -75
FASCETTE SUPER LOCKUP 68-85/12 12 68 - 85 12 68 - 85
FASCETTE SUPER LOCKUP 77-95/12 12 77 - 95 12 77 - 95
FASCETTE SUPER LOCKUP 87-112/12 12 87-112 12 87-112
FASCETTE SUPER LOCKUP 104-138/12 12 104 - 138 12 104 - 138
FASCETTE SUPER LOCKUP 130-165/12 12 130-165 12 130-165
FASCETTE SUPER LOCKUP 150-180/12 12 150 - 180 12 150 - 180
FASCETTE SUPER LOCKUP 175-205/12 12 175 - 205 12 175 - 205
FASCETTE SUPER LOCKUP 200-231/12 12 200 - 231 12 200 - 231
FASCETTE SUPER LOCKUP 226-256/12 12 226 - 256 12 226 - 256
FASCETTE SUPER LOCKUP 251-282/12 12 251-282 12 251-282
FASCETTE SUPER LOCKUP 277-307/12 12 277 - 307 277 -307
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FIPFLEX - W2 FIPFLEX - W5
Nastro / Band | Misure / Sizes | Nastro / Band | Chiave / Nut
mm mm mm mm

FASCETTE FIPFLEX 8-12/9 9 8-12

FASCETTE FIPFLEX 10- 16/9 9 10-16

FASCETTE FIPFLEX 12-22/9 9 12-22 9 12-22
FASCETTE FIPFLEX 16-26/9 9 16 - 26 9 16 - 26
FASCETTE FIPFLEX 20-32/9 9 20-32
FASCETTE FIPFLEX 25-40/9 9 25-40
FASCETTE FIPFLEX 32-50/9 9 32-50
FASCETTE FIPFLEX 40-60/9 9 40 - 60
FASCETTE FIPFLEX 50-70/9 9 50-70
FASCETTE FIPFLEX 16-27/12 12 16 - 27

FASCETTE FIPFLEX 20-32/12 12 20-32

FASCETTE FIPFLEX 25-40/12 12 25-40

FASCETTE FIPFLEX 30-45/12 12 30-45

FASCETTE FIPFLEX 35-50/12 12 35-50

FASCETTE FIPFLEX 40- 60/12 12 40 - 60

FASCETTE FIPFLEX 50-70/12 12 50-70

FASCETTE FIPFLEX 60-80/12 12 60 - 80

FASCETTE FIPFLEX 70-90/12 12 70 -90

FASCETTE FIPFLEX 80-100/12 12 80-100

FASCETTE FIPFLEX 90-110/12 12 90-110

FASCETTE FIPFLEX 100-120/12 12 100-120

FASCETTE FIPFLEX 120-140/12 12 120 - 140

FASCETTE FIPFLEX 140-160/12 12 140 - 160

FASCETTE FIPFLEX 220-240/12 12 220 - 240
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FASCETTE A NASTRO
TAPE BANDS

SPYDER NASTRO
SPYDER TAPE

In acciaio inox AlISI 430. Lunghezza m 25. Spessore mm 0,6.
Made of stainless steel AISI 430. Length 25m. Thickness 0.6 mm.

) Unit of
Tape e
9 NU 1

FASCETTA SPYDER NASTRO INOX DA MT. 25

SPYDER DISPOSITIVO
SPYDER DEVICE

Carrello in acciaio con trattamento galvanico protettivo e vite in acciaio zincato con testa esagonale chiave 7 mm
per cacciavite a taglio.
Galvanized steel device with galvanized steel screw with hexagonal nut n. 7 and screwdriver. Box of 50 pieces.

FASCETTA SPYDER DISPOS. TRAZ. PZ50 NU 1
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FASCETTE CABLAGGIO E ACCESSORI
CABLING STRAPS AND ACCESSORIES

FIPFLEX PA 66

Autoestinguenza conforme UL 94 classe V02. Nr. 100 Pezzi per busta. Colori: B = Bianco, N = Nero. Su richiesta
possiamo fornire anche i colori giallo, blu, rosso, verde e grigio.

Self-extinguishing to UL 94 Class V02. 100 pieces per pack. White and black colors. Colors: B = White, N = Black. Yellow, blue,
red, green and grey colors available on request.

-
measure

FASCETTE FIPFLEX PA-66/B 2,4X 80 PZ100 2,4x80 B/N
FASCETTE FIPFLEX PA-66/B 2,5X 100 PZ100 2,5x100 B/N NU 1
| FASCETTE FIPFLEX PA-66/B 2,5X 140 PZ100 2,5x 140 B/N NU 1
| ! FASCETTE FIPFLEX PA-66/B 2,5X 200 PZ100 2,5x200 B/N NU 1
» FASCETTE FIPFLEX PA-66/B 3,6X 140 PZ100 3,6 x 140 B/N NU 1
FASCETTE FIPFLEX PA-66/B 3,6X 200 PZ100 3,6 x 200 B/N NU 1
FASCETTE FIPFLEX PA-66/B 3,6X 290 PZ100 3,6 x290 B/N NU 1
FASCETTE FIPFLEX PA-66/B 3,6X 360 PZ100 3,6 x 360 B/N NU 1
FASCETTE FIPFLEX PA-66/B 4,8X 160 PZ100 4,8x160 B/N NU 1
FASCETTE FIPFLEX PA-66/B 4,8X 200 PZ100 4,8x 200 B/N NU 1
FASCETTE FIPFLEX PA-66/B 4,8X 250 PZ100 4,8x 250 B/N NU 1
FASCETTE FIPFLEX PA-66/B 4,8X 290 PZ100 4,8 x290 B/N NU 1
FASCETTE FIPFLEX PA-66/B 4,8X 360 PZ100 4,8 x 360 B/N NU 1
FASCETTE FIPFLEX PA-66/B 4,8X 430 PZ100 4,8x430 B/N NU 1
FASCETTE FIPFLEX PA-66/B 7,6X 200 PZ100 7,6 x 200 B/N NU 1
FASCETTE FIPFLEX PA-66/B 7,6X 250 PZ100 7,6 x 250 B/N NU 1
FASCETTE FIPFLEX PA-66/B 7,6X 290 PZ100 7,6 x290 B/N NU 1
FASCETTE FIPFLEX PA-66/B 7,6X 360 PZ100 7,6 x 360 B/N NU 1
FASCETTE FIPFLEX PA-66/B 9,0X 530 PZ100 9,0 x 530 B/N NU 1
FASCETTE FIPFLEX PA-66/B 9,0X 780 PZ100 9,0x 780 B/N NU 1
FASCETTE FIPFLEX PA-66/B 12,6X 730 PZ100 12,6 x 730 B/N NU 1
FASCETTE FIPFLEX PA-66/B 12,6X 880 PZ100 12,6 x 880 B/N NU 1
FASCETTE FIPFLEX PA-66/B 12,6X1000 PZ100 12,6 x 1000 B/N NU 1

FIP ARTICOLI TECNICI Srl

Le informazioni contenute in questo catalistino sono basate sulle nostre conoscenze ed esperienze attuali. Non possono comunque implicare una garanzia né una responsabilita da
parte nostra circa I'utilizzo dei nostri prodotti, non essendo le condizioni di impiego sotto il nostro controllo. Salvo errori tipografici. E vietata la riproduzione anche parziale di questo
catalistino. The information contained in this Catalyst is based on our current knowledge and experience. However, they can not imply a warranty or liability on our part about the use of our products,
as the conditions of use are not under our control. Except for typographical errors. Even partial reproduction of this catalyst is forbidden.
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FIP ARTICOLI TECNICI Srl

Le informazioni contenute in questo catalistino sono basate sulle nostre conoscenze ed esperienze attuali. Non possono comunque implicare una garanzia ne una responsabilita da
parte nostra circa I'utilizzo dei nostri prodotti, non essendo le condizioni di impiego sotto il nostro controllo. Salvo errori tipografici. E vietata la riproduzione anche parziale di questo
catalistino. The information contained in this Catalyst is based on our current knowledge and experience. However, they can not imply a warranty or liability on our part about the use of our products,
as the conditions of use are not under our control. Except for typographical errors. Even partial reproduction of this catalyst is forbidden.
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FIP ARTICOLI TECNICI Srl

Le informazioni contenute in questo catalistino sono basate sulle nostre conoscenze ed esperienze attuali. Non possono comunque implicare una garanzia ne una responsabilita da
parte nostra circa I'utilizzo dei nostri prodotti, non essendo le condizioni di impiego sotto il nostro controllo. Salvo errori tipografici. E vietata la riproduzione anche parziale di questo
catalistino. The information contained in this Catalyst is based on our current knowledge and experience. However, they can not imply a warranty or liability on our part about the use of our products,
as the conditions of use are not under our control. Except for typographical errors. Even partial reproduction of this catalyst is forbidden.




Notes:
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